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Zawartos$¢ opakowania

SoundGate t adowarka

Kabel do tadowania
przez tagcze USB



SOUNDGATE

INSTRUKCJA OBSLUGI

bernafon®

Pasek na szyje Instrukcja obstugi

Kabel audio




Wprowadzenie

SoundGate jest cyfrowym interfejsem umozliwiajagcym
bezprzewodowa tacznos¢ pomiedzy aparatami stucho-
wymi I innymi urzadzeniami audio. Dzieki SoundGate
Twoje aparaty beda funkcjonowac niczym stuchawki
bezprzewodowe. Urzadzenie wykorzystuje standard
Bluetooth®, dzieki czemu bezproblemowo wspotpra-
cuje z wiekszoscia dostepnych na rynku urzadzen
obstugujacych Bluetooth®.

Jesli uzywasz dwéch aparatéw stuchowych, Sound-
Gate jednoczes$nie transmituje sygnat do obu urza-
dzen. SoundGate jest znakomitym rozszerzeniem moz-
liwosci Twojego aparatu (lub aparatéw) stuchowego:

» Komfortowa i bezpieczna rozmowa telefoniczna
“Hands-free"”

» Odbioér dzwieku z radia, komputera, odtwarzacza
MP3 itp., za pomoca standardowego przewodu audio

* Bezprzewodowy odbioér sygnatu z telewizorow
posiadajgcych funkcje Bluetooth®

» Zdalne sterowanie aparatem: zmiany gtosnosci i
programow

* Bezprzewodowa komunikacja w zakresie potaczen

realizowanych przez telefon stacjonarny dzieki ada-
pterowi telefonicznemu z Bluetooth®.



Budowa SoundGate

Regulacja gto$nosci oraz
przetacznik programoéw stuchowych

Sterowanie telefonem
komdrkowym

Klawisz music/audio

Klawisz Bluetooth®

Wskaznik stanu baterii

Mikrofon

Blokada przyciskow

t gcze typu jack dla przewodu audio

t acze mini-USB
dla tadowarki




Pierwsze kroki

SoundGate zawiera baterie akumulatorowe. Przed
uzyciem urzadzenia SoundGate baterie muszg by¢
w petni natadowane.

tadowanie baterii

SoundGate powinien by¢ tadowany codziennie, aby
mie¢ pewnosé, ze baterie beda dziata¢ przez kilka
godzin nastepnego dnia.

Sa trzy mozliwosci tadowania baterii urzadzenia
SoundGate:

1. Wprowadz do SoundGate facze
mini-USB tadowarki, a nastepnie
podtacz ja do zrodta pradu.

2. Wprowadz do SoundGate tacze /
mini-USB przewodu USB, nato-
miast drugi koniec do gniazda
USB Twojego komputera.




3. Kiedy uzywasz urzadzenia
SoundGate w samochodzie
mozesz podtaczy¢ kabel
tadujacy USB do gniazda 12V
w samochodzie.

Wskaznik baterii

] Czerwony ciagty sygnat swietlny infor-
muje o niskim stanie baterii (urzadzenie
bedzie dziataé jeszcze okoto 20 minut).

Czerwony migajacy sygnat swietlny infor-
muje o0 wyczerpaniu baterii (urzadzenie
bedzie dziata¢ jeszcze okoto 5 minut).

B tadowanie baterii trwa okoto 4 godzin. O
tadowaniu informuje uzytkownika zielony
kolor oraz miganie wskaznika stanu bate-
rii. Zielony ciaggty sygnat swietlny oznacza
catkowite natadowanie baterii urzadzenia.



Czas dziatania baterii

Czas funkcjonowania baterii zalezy od intensyw-
nosci uzytkowania urzadzenia. Ponizsza tabela
przedstawia orientacyjne czasy dziatania baterii dla
réznych zastosowan SoundGate.

[Zastosowanie Czas dziatania
baterii

Rozmowa przez telefon komoérkowy do 5 godzin

Odstuch muzyki/audio poprzez do 6 godzin

standardowy przewdd

Tryb “Stand-by"” z wtgczonym Bluetooth® do 50 godzin

Wytaczenie funkcji Bluetooth® wydtuzy zywotnosé
baterii. Nie powiniene$ dopuscié do catkowitego
wyczerpania baterii.

Wazne

Natadowane baterie wydtuzg zywotnos$¢ urzadze-
nia. Nie mozesz sam wymienia¢ baterii. Jesli jest
taka potrzeba skontaktuj sie z Protetykiem Stuchu
W sprawie serwisowania urzadzenia.



Zakresy tacznosci bezprzewodowe;j

Zakres tacznosci SoundGate i aparatow
stuchowych

SoundGate posiada cyfrowy nadajnik sygnatu elek-
tromagnetycznego za pomoca ktérego przesyta in-
formacje i dzwiek do aparatéw stuchowych. Zakres
dziatania SoundGate wynosi okoto 50 cm i moze
by¢ zredukowany w silnym polu magnetycznym lub
np. w poblizu metalowych przedmiotéw. Zdecy-
dowanie najlepszym rozwigzaniem jest noszenie
urzadzenia na szyi (z wykorzystaniem dostarczo-
nego naszyjnika). Zawsze uzywaj naszyjnika, petni
on funkcje anteny.

SoundGate:
Zakres tacznosci
SoundGate
i urzadzenia
Bluetooth®




(SO
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SoundGate w stosunku do aparatéw: zasieg 0,5 metra.
Kiedy SoundGate jest uzywany jedynie jako pilot

albo jest w stanie bezczynnosci- “standby” (gotowy
do odbioru potaczen telefonicznych) zasieg wynosi
wowczas do 1 metra.



Zakres tacznosci SoundGate i urzadzenia
Bluetooth®

SoundGate posiada wbudowany odbiornik Blue-
tooth®, ktéry mozna wtaczy¢ lub wytgczy¢. Dzieki
technologii Bluetooth® mozliwe jest bezprzewo-
dowe potagczenie interfejsu SoundGate oraz innych
urzgdzen audio.

SoundGate potrafi odbiera¢ sygnat z telefonu ko-
maorkowego, jesli odlegto$¢ pomiedzy urzadzeniami
nie przekracza okoto 10 m (w przestrzeni otwartej).
Nalezy jednak pamietac, ze jesli pomiedzy telefo-
nem oraz SoundGate znajdujg sie jakie$ obiekty, za-
kres dziatania Bluetooth moze zosta¢ zredukowany.
Zakres ten zalezy réwniez od jakosci nadajnika
zamontowanego w obstugiwanym urzadzeniu.




Uzywanie SoundGate na co dzien

Do potaczen telefonicznych albo odbioru audio
zawsze uzywaj dotgczonego w zestawie paska-
naszyjnika. Pasek ma wbudowana antene, ktoéra
gwarantuje bezprzewodowe potgczenie.

Wolne rece z
paskiem na szyi
Zastosowanie:
Telefon komaorkowy,
muzyka, PC,
“standby”, pilot itd.




Tryb “Stand-by”, czyli gotowosci oznacza, ze
SoundGate nie jest uzytkowany, ale caty czas ocze-
kuje na np. potgczenie z telefonu komadrkowego.

W dtoni
Zastosowanie: na
rozmowe telefoniczng

W kieszeni

Cel:

Pilot zdalnego stero-
wania albo “stand-by”




Wazne

Z uwagi na bezpieczenstwo uzytkownika pasek —
naszyjnik wyposazono w mechanizm, ktoéry prze-
rywa pasek gdy zostanie on mocniej pociagniety.
Nigdy nie modyfikuj konstrukcji ani dtugosci paska.
Zerwany pasek nie nadaje sie do naprawy. Skon-
taktuj sie z Protetykiem Stuchu w celu jego wy-
miany.

Zaczep wpinajacy faczacy pasek — naszyjnik z
SoundGate’'m jest cze$cig dostarczanego kom-
pletu.

Zaczep nalezy wpina¢ poprzez odpowiednie
dociséniecie go do tylnej czesci SoundGate’a.
Uzyj paznokcia by wypia¢ zaczep w razie potrzeby.




Tylko jeden z elementéw przytrzymujacych moze
by¢ podtaczony do SoundGate. Potaczenie ele-
mentu z SoundGate nastepuje poprzez jego przyci-
Sniecie/wpiecie do obudowy urzadzenia. Aby odta-
czy¢ element, nalezy go podwazy¢ paznokciem.

Mikrofon

Mikrofon wbudowany w SoundGate jest aktywny
tylko podczas rozmowy telefonicznej. Podczas
innych czynnos$ci mikrofon jest wytgczony.

“.—n—.

Mikrofon

Podczas rozmowy telefonicznej mikrofon urzadze-
nia SoundGate powinien znajdowa¢ sie w odlegto-
$ci 10 — 30 cm od Twoich ust, by Twéj rozméwca
odpowiednio dobrze styszat Twoj gtos.



Wazne wskazéwki dotyczace
uzytkowania SoundGate

» Kiedy nie jest uzywany, SoundGate moze by¢
trzymany w kieszeni. W takim przypadku jest on
gotowy do odebrania nadchodzacego potaczenia.

» Kiedy uzywamy SoundGate na zewnatrz pomiesz-
czen, nalezy chroni¢ mikrofon przed wiatrem.

* Mikrofon bardzo czuty na mechaniczne dzwieki
(tarcie, stukanie i drapanie). Upewnij sie wiec, czy
urzadzenie wisi swobodnie podczas konwersacji.

Blokada

Przycisk blokujgcy dziatanie wszystkich klawiszy
urzadzenia. Blokade nalezy wtaczy¢ jesli maja miej-
sce przypadkowe nacisniecia klawiszy (np. podczas
noszenia urzadzenia w kieszeni). Przycisk blokady
oznaczony jest symbolem ktédki.

Odblokowany Zablokowany
—> 4—
1 — =1 ra——



Nalezy pamieta¢, ze nawet jesli blokada jest wta-
czona, za pomoca SoundGate mozemy odebrac
nadchodzace potaczenie telefoniczne (klawisze
beda odblokowane do korica rozmowy). Podczas
naciskania klawiszy przy wtaczonej blokadzie,
btyski $wiatta beda informowaé uzytkownika o
aktywacji blokady.

Przyciski wielofunkcyjne

Niektore klawisze SoundGate posiadajg wiele
funkciji. Dziatanie tych przyciskéw zalezy od czasu
ich nacis$niecia.

Ponizsza tabela przedstawia definicje krétkiego,
dtugiego i bardzo dfugiego czasu przycisniecia:

Okreslenie dfugosci Czas

przytrzymania

Krotki Krétszy niz 1 sekunda
Dtugi Okoto 2 sekundy
Bardzo dtugi Dtuzszy niz 6 sekund




Strumieniowanie sygnatu audio

SoundGate i aparaty stuchowe funkcjonuja niczym
zamkniety, izolowany system. Oznacza to, ze
aparaty stuchowe beda odbieraty i przetwarzaty
sygnat tylko z urzadzenia SoundGate, ktére zostato
im przypisane. Operacja przypisania zostata doko-
nana przez Protetyka Stuchu. Dzieki unikalnemu
przypisaniu urzadzen zaden inny uzytkownik apa-
ratu stuchowego nie moze “podstucha¢” rozmdw
telefonicznych, ktére odbierasz za pomoca Twojego
SoundGate.

Uwaga: Strumieniowanie sygnatu audio jest jed-
nokierunkowe: od SoundGate do aparatu stucho-
wego. Jesli sygnat zaniknie, SoundGate “nakaze”
aparatowi stuchowemu powréci¢ do poprzedniego
trybu przetwarzania dzwieku.




Strumieniowanie sygnatu

SoundGate wykorzystuje technologie strumienio-
wania sygnatu w celu potaczenia aparatéw stucho-
wych z telefonem komaoérkowym lub innym urzadze-
niem np. odtwarzaczem MP3, komputerem.

Bluetooth®

Bezprzewodowe potaczenie SoundGate oraz
zewnetrznych zrédet sygnatu audio jest mozliwe
dzieki technologii Bluetooth®. Bluetooth® jest
obecnie swiatowym standardem bezprzewodowej
tacznosci wielu urzadzen elektronicznych. Aby
sprawdzi¢, czy okreslone urzadzenie obstuguje sy-
gnaty Bluetooth®, nalezy poszuka¢ na jego obudo-
wie lub/i opakowaniu nastepujacego symbolu:

€3 Bluetooth’



Klawisz Bluetooth®
Funkcja Bluetooth® musi by¢ witaczona, aby Sound-
Gate mogt sie komunikowac¢ z innymi urzadzeniami
Bluetooth®. Dziatanie klawisza Bluetooth® przedsta-
wia sie nastepujaco:

. Krotkie Krotkie przytrzymanie
0 przytrzy-  umozliwia kontrole statusu
manie funkcji Bluetooth®. Jesli
(1 sek) Bluetooth® jest wigczony,
pierscien wokét klawisza
bedzie swiecit przez kilka
sekund.

Dtugie Dtugie przytrzymanie
przytrzy-  przycisku wytaczy funkcje
manie Bluetooth®.

(2 sek)




Parowanie urzadzen Bluetooth®

Aby wykorzystywac technologie Bluetooth®,
urzadzenia, ktére maja sie komunikowaé bezprze-
wodowo muszg zostac¢ “sparowane”. Dzieki przypi-
saniu urzadzen do siebie otrzymuje sie bezpieczny
kanat transmisji sygnatu. Kazde z urzadzen potrafi
dokona¢ detekcji drugiego urzadzenia oraz transmi-
sji/ odbioru danych (jesli urzadzenia znajduja sie w
odpowiedniej odlegtosci).

SoundGate wystarczy tylko raz “sparowac” z
danym urzadzeniem zewnetrznym Bluetooth®.
Parowanie wykonuje sie poprzez wprowadzenie
obu urzadzen (SoundGate'a oraz drugiego urza-
dzenia) w tryb parowania. Urzadzenia znajdujace
sie we wzajemnym zasiegu odnajda sie automat-
ycznie.




Przebieg procedury parowania

Przygotowa- SprawdZ w instrukcji obstugi

nie urzadze- telefonu komdrkowego lub innego
nia zewne- urzadzenia jak wtaczy¢ tryb paro-

trznego wania.

Przetaczenie \Wcisnij przycisk Bluetooth® przez

SoundGate ok. 7 sek., az zacznie btyskac¢ nie-
w tryb bieskie Swiatto.

parowania

Tryb parowania zostanie wtaczony

i bedzie aktywny przez nastepne
120 sekund. Tryb parowania moze
by¢ wytaczony poprzez dtugie przy-
trzymanie klawisza Bluetooth®.

Przetaczenie Aktywuj tryb parowania danego
urzadzenia urzadzenia. Urzgdzenie wyszuka
w tryb aktywne Zrodto Bluetooth®
parowania i kiedy odnajdzie SoundGate,
"SoundGate 1.4” pojawi sie na
wyswietlaczu urzadzenia.




Wprowadze- Kod pin urzadzenia SoundGate to

nie kodu pin 0000. Wprowadz kod do urzadze-
nia zewnetrznego. SoundGate oraz
urzadzenie zewnetrzne zostaty
sparowane (niektére urzadzenia
wymagaja manualnej aktywacji
potaczenia bezprzewodowego).

SoundGate moze by¢ przypisany do 8 réznych urza-
dzen zewnetrznych, jednakze w danym momencie

odbiera on sygnat z jednego z nich. Jesli wiecej

niz 8 urzadzen bedzie przypisywanych, SoundGate

bedzie kasowat urzadzenia poczawszy od najwcze-
$niej sparowanego.

Jesli zamierzasz wykasowac¢ wszystkie przypisane
urzadzenia, naciénij i przytrzymaj jednoczesnie
przez ponad 10 sekund klawisz Bluetooth® oraz
klawisz zwiekszenia gtosnosci dzwieku.



Laczenie sie z urzadzeniami Bluetooth®
Wytagczenie funkcji Bluetooth® w SoundGate lub/i
urzadzeniu dodatkowym oznacza przerwanie trans-
misji danych (roztaczenie). Po ponownym wtacze-
niu obu urzadzen musza one dokona¢ ponownego
potaczenia.

Szybkie odzyskiwanie potaczenia

W typowym przypadku, dwa przypisane sobie
urzadzenia powinny “odnalez¢” siebie nawzajem
po ich wtaczeniu. Jesli nie posiadaja one opcji
automatycznego potaczenia, nalezy aktywowac
je w sposdb manualny. Aby szybko potaczyé oba
urzadzenia, wtacz telefon komérkowy przed wia-
czeniem funkcji Bluetooth® w SoundGate.

Informacje dotyczgce potaczen dokonywanych
przez urzadzenie zewnetrzne znajdziesz w instrukcji
obstugi tego produktu.

Przekroczenie zasiegu transmisji Bluetooth®
Jesli dystans pomiedzy SoundGate oraz urzadze-
niem Bluetooth® przekroczy warto$é maksymalng
przewidziang dla bezprzewodowej komunikaciji,
potaczenie zostanie przerwane. W ogoélnym przy-
padku potaczenie to zostanie odnowione, jesli
odlegtos$é pomiedzy tymi urzagdzeniami zmniejszy



sie do odpowiedniej wartosci. Zanik potaczenia
sygnalizowany jest poprzez niebieski btysk emito-
wany co 4 sekundy. Jesli transmisja danych zanik-
nie podczas rozmowy przez telefon komaorkowy,
potaczenie zostanie zawieszone. Jesli sytuacja ta
ma miejsce podczas uzywania urzadzenia audio,
transmisja zostanie zatrzymana. Po odzyskaniu
potaczenia nalezy uruchomi¢ transmisje audio
ponownie.




Wspotpraca z telefonem komérkowym

Twoje aparaty stuchowe wraz z SoundGate'm dzia-
tajg jak stuchawki bezprzewodowe. Jesli posiadasz
dwa aparaty stuchowe, rozmowa telefoniczna be-
dzie odbierana w obu uszach. W gto$nych otocze-
niach zaleca sie przyblizenie mikrofonu SoundGate
do ust.

Odbieranie  Funkcja Bluetooth® musi by¢
potaczen te- aktywna (pod$wietlenie przycisku
lefonicznych Bluetooth® bedzie sie $ciemniac

powoli). Jesli Twoj telefon komor-

kowy dzwoni, przycisk sterowania
o telefonem bedzie emitowat zielone

btyski $wiatta. Ponadto Twoje
aparaty stuchowe beda generowac
sygnat dzwonka telefonu. Jesli
zamierzasz odebra¢ potgczenie
telefoniczne, nacisnij klawisz z
symbolem telefonu na SoundGate
(zielone $wiatto oznacza rozpocze-
cie rozmowy).

Podczas Mow do mikrofonu urzadzenia
rozmowy SoundGate (optymalny dystans to
30cm)




Dtugie wcisniecie przycisku pod-
e czas rozmowy przetaczy kontrole
nad rozmowa z powrotem na
telefon. Ponowne dtugie wcisniecie
przywroci kontrole do urzadzenia
SoundGate.
Powyzsze transfery kontroli nad
potaczeniem z reguty musza by¢
akceptowane z poziomu telefonu
komérkowego.

Konczenie Jesli chcesz zakonczyé rozmowe
rozmowy krotko nacisnij przycisk telefo-
telefonicznej niczny. Jego zielone podswietlenie

@ wytaczy sie.

Wykony- Wykonaj potgczenie za pomoca

wanie telefonu tak, jak robisz to zazwy-

potaczenia cza|. Podczas rozmowy méw do
mikrofonu SoundGate. Nie naciskaj
przycisku telefonicznego.




Regulacja Uzy| przycisku gtosnos¢/program.

gtosnosci \Wcisnij gérng lub dolng czes¢ przy-
cisku az do uzyskania wtasciwej
gto$nosci aparatu.

Wtaczenie Wecisnij na 2 sekundy gérna lub

lub wytac- dolng czes¢ przycisku gtosnosé/
zenie mikro- program.
fonow . Jezeli mikrofony aparatéw
aparatow stuchowych sa wtaczone, podczas
stucho- y 3 wia P

odbioru sygnatu audio uzytkownik
aparatu bedzie réwniez styszat
dzwieki dobiegajace z otoczenia.

wych

Opcjonalnie Jesli nie uzywasz SoundGate
przez kilka godzin wytacz Blue-

0 tooth® (nacisnij przez ok. 2 sek.)
Pomoze to wydtuzyé zywotnosé
baterii.

Nataduj SoundGate'a jesli nie
uzywasz go przez dtuzszy czas.




Uwagi dotyczace uzytkowania telefonéw
komérkowych

Po udanym parowaniu powinien pojawic¢ sie sym-
bol na wyswietlaczu telefonu, ktéry wskazuje na
potfaczenie “zestawu stuchawkowego” z telefonem
oraz ze rozmowa moze by¢ prowadzona wytacznie
poprzez SoundGate'a. Telefony komdrkowe moga
wspobtpracowaé w rézny sposéb z SoundGate. Jesli
wystepuja problemy dotyczgce potaczenia Sound-
Gate i telefonu zapoznaj sie z informacjami zawar-
tymi w instrukcji obstugi telefonu komaérkowego.

Dzwieki emitowane przez telefony komoérkowe
Niektore telefony komorkowe emituja tonowe
dzwieki swoich klawiszy za posrednictwem tacza
Bluetooth®. W instrukcjach telefonéw dzwieki te
nazywa sie czasami dzwiekami “in-band”.

Jesli Twoj telefon emituje powyzsze dzwieki
poprzez tacze Bluetooth® to moze to zakiocad
odbiér sygnatu z urzadzen zewnetrznych, a takze
automatycznie zmieni¢ aktualny program stuchowy
aparatu.

Zdecydowanie rekomenduje sie wytaczenie
dzwiekow klawiszy w Twoim telefonie.



Wspotpraca z urzadzeniami audio

SoundGate zapewnia potgczenie miedzy
@ aparatem stuchowym, a urzadzeniami

audio oraz pozwala uzywac aparatow jako

bezprzewodowych stuchawek.

Istnieja dwa sposoby potaczenia SoundGate oraz
urzgdzenia audio:

* poprzez standardowy przewdd z taczem
micro jack

 bezprzewodowo poprzez Bluetooth®
Przed odbiorem sygnatu audio urzadzenie
SoundGate musi by¢ umieszczone w zasiegu
bezprzewodowym Twojego aparatu stuchowego.
Zawsze uzywaj paska-naszyjnika dotgczonego do
zestawu. Odbidr sygnatu audio moze by¢ akty-
wowany niezaleznie od programu uzywanego w
Twoim aparacie stuchowym.



Potaczenie za pomoca przewodu

Wieksza wtyczke przewodu potgczeniowego wpro-
wadz do wyjécia audio urzadzenia zewnetrznego,
natomiast mniejsza wtyczke wprowadz do wejscia
SoundGate, jak pokazano na rysunku.

o —

Potaczenie za pomoca Bluetooth®
Urzadzenie audio Bluetooth® oraz SoundGate
musza by¢ do siebie przypisane.

Parowanie urzadzen opisano na stronie 25.



Odbiér dzwieku z zewnetrznego urzadzenia
audio Bluetooth®
» Wihacz funkcje Bluetooth® w SoundGate

» Whtgcz funkcje Bluetooth® w urzadzeniu audio

» SoundGate i zrodto dzwieku musza by¢ we wza-
jemnym zasiegu Bluetooth®.

* Nacisnij przycisk music/ audio aby rozpoczac¢
odbidr.

« Jesli jest wigczonych wigcej urzadzen Bluetooth®
np. dwa, SoundGate bedzie odbierat tylko jedno
z nich.

Alternatywnie, jedno urzadzenie Bluetooth® moze
by¢ wytaczone albo umieszczone poza zasiegiem
SoundGate zanim drugie urzadzenie zostanie
wigczone bad?Z tez umieszczone w zasiegu.




Klawisz music/audio

Ponizsza tabela przedstawia rézne warianty funk-
cjonowania SoundGate w trybie odbioru sygnatu
audio.

Odbior Nacisnij przycisk music/audio.
muzyki lub  Swiecenie pomarariczowej obwodki
innego sy-  wokot przycisku oznacza rozpocze-
gnatu audio cie odbioru sygnatu.
W przypadku nadchodzacego pota-
czenia telefonicznego uzytkownik
Q ustyszy sygnat dzwonka prezento-
wany jednoczesnie z odstuchiwa-
nym sygnatem audio. Po naci$nieciu
przycisku z symbolem telefonu
transmisja audio zostanie przerwana
na czas rozmowy telefonicznej.

Wytaczenie Nacisnij przycisk music/audio.
trybu Pomaranczowy pierscien wokot
music/audio przycisku przestanie sie Swieci¢.

@




Opcjonalnie Jesli nie uzywasz SoundGate przez
_ kilka godzin wytgcz Bluetooth® (wci-

0 $nij przycisk przez ok. 2 sek.). Wy-

dtuzy to zywotnos$¢ baterii. Nataduj

SoundGate kiedy nie jest uzywany.

Resetowanie SoundGate

Przywrécenie ustawien fabrycznych mozliwe jest,
jesli SoundGate nie wspdtpracuje w danej chwili

z zadnym innym urzgdzeniem. Aby zresetowac
SoundGate, naci$nij przycisk z symbolem telefonu
oraz przytrzymaj go 10 sekund. Wszystkie diody
urzadzenia wyemituja krotki btysk oznaczajacy
zresetowanie SoundGate. Zauwaz, ze informacje
dotyczace wszystkich sparowanych urzadzen ze-
wnetrznych zostang zachowane!




SoundGate jako pilot zdalnego
sterowania
SoundGate moze by¢ wykorzystany do zdalnego

sterowania aparatow stuchowych umozliwiajac
zmiane gtosnosci dzwieku oraz programu stucho-

wego.

Regulacja Krétkie nacisniecie klawisza gto-

gtosnosci $nosci umozliwia zmiane natezenia
dZzwieku generowanego przez
aparat stuchowy. Jesli uzywasz
dwoch aparatow stuchowych,
zmiana gtosnosci bedzie dotyczy¢
obu urzadzen.

Zmiana Nacisnij i przytrzymaj gorna/

programu dolna czes$¢ przycisku ok. 2 sek.,
aby zmieni¢ w przéd/tyt program
stuchowy.
Uwaga: Mozliwosc¢ ta istnieje jesli
W aparacie ustawiono wiecej niz
jeden program stuchowy.

Podczas odbioru sygnatu z urzadze-
nia dodatkowego nie jest mozliwa
zmiana programu stuchowego.




Wskazniki swietlne

Ponizsza tabela przedstawia ogdélna charakterystyke
sygnatow $wietlnych emitowanych przez SoundGate.

Wskaznik Sygnat Status
Telefon Migajacy ZIELONY Nadchodzace
potaczenie
o Ciagty ZIELONY Rozmowa telefoniczna
Brak Oczekiwanie na pota-
czenia
Audio Ciagty ) Strumieniowanie
POMARANCZOWY wtaczone
Brak Strumieniowanie

wytgczone
Wolne migotanie Oczekiwanie na

pomaranczowego swiat- strumien danych
ta (znikajace) do czasu

aktywacji dzwieku.

Blue- Wolne NIEBIESKIE Bluetooth® jest

tooth® pulsowanie wigczony
(co 4 sekundy)

0 Szybkie NIEBIESKIE Parowanie
migotanie

Brak Bluetooth® jest
wytaczony




Sytuacja

SoundGate jest sparowany oraz potgczony z
telefonem komdérkowym

Aktywne potaczenie poprzez Bluetooth® lub
standardowy przewdd

Odbioér sygnatu audio z odtwarzacza muzycznego
poprzez standardowy przewdd

Parowanie urzadzen jest aktywne




Wskaznik Sygnat

Status

Stan Ciggty CZERWONY Niski stan baterii
baterii
Migajacy Bateria bliska
CZERWONY wyczerpaniu
tado- Migajacy ZIELONY tadowanie baterii
wanie
baterii . :
Ciagty ZIELONY Bateria natadowana
-
Obwodki Ciagty sygnat Nacisniecie klawisza
przyci- emitowany przez
skow 10 sekund

5 btysnie¢ w ciagu
sekundy

Nacisniecie klawisza




Sytuacja

~ pozostato 20 minut

~ pozostato 5 minut

Podtaczenie kabla USB do SoundGate oraz
tadowarki/komputera

Blokada przyciskow WYL ACZONA

Blokada przyciskéw WELACZONA




Konserwacja urzadzenia

Witasciwa konserwacja SoundGate zapewni jego
dtugotrwate oraz bezproblemowe funkcjonowanie.
Urzadzenie powinno by¢ czyszczone za pomoca
suchej lub lekko wilgotnej $ciereczki.

Zaréwno mikrofon oraz inne gniazda nie powinny
by¢ zabrudzone ani zawilgocone. Do pielegnacji
SoundGate mozesz zastosowac narzedzia czysz-
czace dostarczone razem z aparatem stuchowym.

SoundGate oraz pasek na szyje musza by¢ bez-
wzglednie chronione przed woda oraz innymi
ptynami.

Uwazaj szczegolnie nad twarda powierzchnia, aby
nie upusci¢ urzadzenia SoundGate.

Nie prébuj otwiera¢ obudowy SoundGate. Jesli
wystepuja jakiekolwiek nieprawidtowosci w dzia-
taniu, ktére nie moga by¢ rozwiagzane w oparciu o
porady zawarte w dziale Rozwigzywanie proble-
mow, skontaktuj sie z Protetykiem Stuchu.



Chron urzadzenie przed wysoka temperatura,
wilgociag oraz $rodkami zrgcymi.

SoundGate nie moze by¢ wystawiony na dziatanie
wysokich temperatur, np. w samochodzie wysta-
wionym na oddziatywanie intensywnych promieni
stonecznych. Chron SoundGate przed zalaniem, np.
podczas prania, prysznica lub ulewnego deszczu.
Jesli dojdzie do zamoczenia SoundGate, nie susz
go za pomoca kuchenki mikrofalowej ani innych
urzadzen grzejnych. Nie uzywaj zracych srodkow
powierzchniowoczynnych ani alkoholu do czyszcze-
nia obudowy.




Rozwiazywanie probleméw

Parowanie Problem

Nie moge zainicjo-  Blokada przyciskéw jest
wac trybu parowania wtaczona.
urzgdzen Bluetooth®

Poziom baterii SoundGate jest
zbyt niski.

Moj telefon komoér-  Odlegto$¢ pomiedzy urzadze-

kowy “nie znajduje” niami jest zbyt duza.

w otoczeniu

SoundGate SoundGate w tym momen-
cie odbiera sygnaty z innego
urzadzenia Bluetooth®.




Proponowane rozwiazanie

Wytacz blokade przyciskéw, znajdujaca sie na gor-
nej Sciance SoundGate. Jesli suwak znajduje sie w
pozycji ZIELONEJ, blokada jest wytaczona.

Nataduj baterie urzadzenia.

Zmniejsz dystans pomiedzy urzadzeniami oraz
ponownie przeprowadz parowanie.

Upewnij sig, ze wszystkie inne urzadzenia Blue-
tooth®, ktore zostaty przypisane do SoundGate
zostaty WYL ACZONE.




Parowanie

Problem

Parowanie
zakonczyto sie
niepowodzeniem

Sound Gate nie znajduje sie
w trybie “parowania” gdy
Twoj telefon prébuje sie z nim
skomunikowac¢ (“sparowac”).

Niepoprawna warto$¢ kodu
parowania.




Proponowane rozwiazanie

Pamietaj, ze tryb parowanie jest aktywny przez
120 sekund od momentu jego wtaczenia. Jesli
sparowanie urzadzen nie nastgpito w tym czasie,
aktywuj tryb parowania ponownie.

Dokonaj parowania ponownie i upewnij sie, ze
wprowadzono poprawy kod: 0000 (cztery zera) do
urzadzenia zewnetrznego.




Parowanie Problem

Przycisk z symbolem Bluetooth® jest wytaczony w
telefonu nie telefonie lub/i w SoundGate.
btyska, a aparaty
stuchowe

nie generuja Brak potaczenia pomiedzy

sygnatu dzwonka SoundGate oraz telefonem.
podczas potaczenia

nadchodzacego

SoundGate oraz telefon nie sg
ze sobg sparowane.




Proponowane rozwiazanie

Upewnij sie, ze Bluetooth® w Twoim telefonie jest
wigczony — zasiegnij informacji w instrukcji obstugi
telefonu.

Upewnij sie, ze funkcja Bluetooth® jest aktywna.
Jesli symbolu Bluetooth® nie $wieci oznacza to, ze
jest WYLACZONY. Wcisnij przycisk Bluetooth®
(ok. 2 — 3 sek.) , aby WLACZYC funkcje Bluetooth®.

Potaczenie moze zosta¢ zakonczone na trzy spo-
soby:

1) WYLACZ a nastepnie WELACZ funkcje Blue-
tooth® w SoundGate.

2) Wytacz Twoj telefon komorkowy lub Bluetooth®
w SoundGate. Wtacz telefon a NASTEPNIE
wiacz Bluetooth® w SoundGate.

3) W menu Bluetooth® telefonu komdrkowego
wskaz na SoundGate jako “aktywne urzadzenie”.

Przeprowad?z parowanie zgodnie z zaleceniami
opisanymi na stronie 25.




Parowanie Problem

Nie Swieci sie sym- Stan baterii SoundGate jest
bol stuchawki, kiedy  bliski wyczerpaniu.

dzwoni telefon oraz
nie ma oznak pota-
czenia w aparacie
stuchowym

Transmisja danych pomiedzy
telefonem oraz SoundGate
jest przerywana.

Przycisk z symbolem Odlegto$é pomiedzy
telefonu miga podczas aparatami i SoundGate jest
potfaczenia przychodza- zbyt duza.

cego, jednak w apara-

tach stuchowych nie sty-

chaé sygnatu dzwonka

Sygnat audio w SoundGate znajduje sie poza
aparatach stuchowych zasiegiem Bluetooth®. Pasek-
zanika naszyjnik nie jest podtaczony

do SoundGate.

Odlegto$¢ pomiedzy aparatami
i SoundGate jest zbyt duza.




Proponowane rozwiazanie
Nataduj baterie.

Bernafon nie moze zagwarantowaé kompatybilno-
$ci SoundGate z kazdym urzadzeniem Bluetooth®
dostepnym na rynku. Nalezy pamieta¢, ze jesli
urzadzenie dodatkowe posiada funkcje Bluetooth®
najprawdopodobniej bedzie ono kompatybilne z
SoundGate, cho¢ w niektérych przypadkach moga
pojawia¢ sie pewne trudnosci we wspodtpracy.

Upewnij sie, ze odlegto$¢ pomiedzy aparatami
stuchowymi i SoundGate nie przekracza 50 cm.
Rekomendujemy zastosowanie paska na szyje.
Dla utrzymania wtasciwego dziatania SoundGate'a
uzywaj dostarczonego paska.

Upewnij sie, ze SoundGate jest w maksymalnym
zasiegu 10m od telefonu. Zasieg dziatania moze
by¢ istotnie mniejszy z uwagi na niekorzystne dzia-
tanie réznych przeszkdd (Sciany, meble itp.), zalezy
on réwniez od modelu telefonu.

Nos$ SoundGate na dostarczonym pasku, dzieki
czemu unikniesz upuszczenia urzadzenia.




Parowanie Problem

Osoba, z ktéra Orientacja mikrofonu
rozmawiam przez SoundGate jest
telefon nie rozumie  nieodpowiednia.

mojej mowy
Mam problem Szumy tta zaktécaja odbidr
ze zrozumieniem rozmowy telefonicznej.

mowy osoby, z ktéra
rozmawiam przez

telefon

Rozmowa tele- Prawdopodobnie zbyt dfugo
foniczna nie roz- trzymasz przycisniety przycisk
poczyna sie po z symbolem telefonu. Dtugie
zaakceptowaniu przycisniecie stuzy do odrzuce-
potaczenia nadcho-  nia potaczenia nadchodzacego.
dzacego

Stysze sygnaty Dzwieki tonowe przyciskéw

dzwiekowe podczas telefonu sg prawdopodobnie
naciskania klawiszy aktywne.
telefonu




Proponowane rozwiazanie

Mow prosto do mikrofonu. Podczas rozmowy
SoundGate nie moze znajdowac sie pod ubraniem.

Wytacz mikrofon aparatu poprzez wcisniecie na

2 — 3 sekundy gérnej badz dolnej czesci przycisku
gtosnosé/program.

Nie wytaczaj mikrofonéw jesli znajdujesz sie na np.
ulicy oraz w innych sytuacjach, w ktérych powinno
sie stysze¢ wszystkie dzwieki!

Aby zaakceptowaé potaczenia nadchodzace, na-
ciénij — ale nie przytrzymuj — klawisz z symbolem
telefonu.

Wytgcz dzwieki tonowe przyciskéw w Twoim
telefonie.




Potaczenie prze-
wodowe audio

Problem

Nie stysze sygnatu
audio w aparatach
stuchowych

Podczas transmisji urzadzenie
audio musi byé wtaczone.

Gtosnos¢ audio jest
nieodpowiednia

Nalezy dopasowaé poziom
sygnatu generowanego przez
urzgdzenie audio.




Proponowane rozwiazanie

Upewnij sie czy zrédto dZzwieku jest wigczone i nie
wyciszone.

Za pomoca pokretta gtosnosci urzadzenia audio
dobierz odpowiedni poziom sygnatu.




tadowanie baterii

Problem

SoundGate nie

Bateria jest catkowicie

dziata podczas wyczerpana.
tadowania baterii
Gtosnosé Problem

SoundGate nie
reaguje jesli
naciskam klawisze
gtosnosci

Wtaczono blokade klawiszy
zabezpieczajaca przed przypad-
kowym nacisnieciem.

Po wytacze-
niu mikrofonéw
gtodnos¢ sie
zmienia

Gtos$nos¢ powraca do ustawien
domysinych.




Proponowane rozwiazanie

Jesli bateria jest catkowicie wyczerpana, Sound-
Gate powinien by¢ tadowany przez co najmnie;

20 minut. Unikaj catkowitego roztadowania baterii.

Proponowane rozwiazanie

Wytacz blokade klawiszy SoundGate, ktéra znaj-
duje sie w gérnej czesci urzadzenia. ZIELONA
pozycja suwaka oznacza wytaczenie blokady.

Powrét do wartos$ci domysinych jest rozwigzaniem
fabrycznym.




Gwarancja miedzynarodowa

Urzadzenie Bernafon SoundGate objete jest gwa-
rancja dotyczaca wad materiatowych.

Gwarancja dotyczy tylko SoundGate i nie obejmuje
akcesoriow np. tadowarki, kabli itp.

Gwarancja traci waznos$¢, jesli urzadzenie byto
uzywane niezgodnie z przeznaczeniem lub w nieod-
powiedni sposoéb.

Gwarancja traci waznosg¢, jesli napraw SoundGate
dokonywano w nieautoryzowanym serwisie lub/i
przez niewykwalifikowane osoby.

Razem z Protetykiem Stuchu przejrzyj karte gwa-
rancyjna oraz upewnij sie, ze jest ona prawidtowo
wypetniona.




Ostrzezenia oraz rady dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowania
* SoundGate nie jest zabawka tak wiec powinno

by¢ przechowywane z dala od niemowlat oraz
matych dzieci.

SoundGate nie powinno by¢ wykorzystywane
podczas podrézy samolotem, chyba, ze personel
poktadowy wyrazi zgode na uzytkowanie urzgdze-
nia.

SoundGate nie powinno by¢ wykorzystane w
otoczeniach, w ktoérych znajduja sie materiaty
wybuchowe (np. w kopalniach).

* Pasek na szyje nie powinien by¢ wigzany, skra-
cany ani uzywany przez dzieci o wadze mniejsze;j
niz 11 kg.

Niektore urzadzenia oraz elementy, np. linie
wysokiego napiecia, lotniskowe detektory metali,
inne urzadzenia medyczne, nadawcze oraz silne
pola magnetyczne itp. moga powodowac zabu-
rzenia dziatania SoundGate.



» Chociaz jest to bardzo mato prawdopodobne,
SoundGate moze mie¢ wptyw na dziatanie innych
urzadzen medycznych, np. stymulatoréw serca.
Zapobiegawczo, nie zaleca sie wowczas noszenia
SoundGate na naszyjniku ani w kieszeni w blisko-
Sci klatki piersiowe]. W tych przypadkach Sound-
Gate powinien znajdowac sie w kieszeni spodni i
funkcjonowa¢ jako pilot zdalnego sterowania.

Bezpieczenstwo funkcjonowanie SoundGate
podtaczonego przewodem do zewnetrznego zrodta
dzwieku zalezy od urzadzenia audio. Podtaczaj
tylko urzadzenia audio, ktére sa zgodne z normami
IEC-60065, IEC-60601 oraz ekwiwalentnymi stan-
dardami bezpieczenstwa.

Proces tadowania baterii zalezy od jakosci energii
elektrycznej; tadowarka powinna by¢ podtaczona
do gniazdek spetniajgcych wszelkie wymogi bez-
pieczenstwa.

Nigdy nie wktadaj SoundGate do piekarnikéw,
kuchenek mikrofalowych itp. gdyz moze to spowo-
dowac niebezpieczna eksplozje.



» Nie obstuguj SoundGate podczas kierowania
samochodem lub kazdej innej czynnosci, ktéra
wymaga petnej uwagi.

Urzadzenie zawiera nadajnik fal radiowych wykorzy-
stujgcy technologie “short range magnetic induc-
tion” funkcjonujacy dla czestotliwosci 3,84 MHz.
Moc nadajnika jest mniejsza od < — 15 dBuA/m w
zakresie do 10 m.

Wartos$¢ ta jest znaczaco nizsza niz maksymalna
dopuszczalna wartosé bezpieczna dla organizmu
cztowieka. Promieniowanie generowane przez
SoundGate jest wiec wielokrotnie mniejsze niz
promieniowanie generowane przez np. suszarki do
wiosoéw, elektryczne golarki itp. SoundGate spet-
nia miedzynarodowe normy dotyczace emisji fal
elektromagnetycznych.




Informacje dotyczace fal radiowych
generowanych przez urzadzenie

Bernafon AG
SoundGate 1.4

m FCCID UBXSGATE?2
IC: 7031A-SGATE2

Statement of compliance:

This device complies with part 15 of the FCC Rules

and RSS-210 of Industry Canada. Operation is sub-

ject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference,
and

2. This device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

This Class B digital apparatus complies with
Canadian ICES-003.

Note:

This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits



are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential instal-
lation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communica-
tions. However, there is no guarantee that interfer-
ence will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be deter-
mined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interfer-
ence by one or more of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment
and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver
is connected.

» Consult the dealer or an experience radio/TV
technician for help.

Caution:

Changes or modifications not expressly approved
by Bernafon AG could void the user’s authority to
operate the equipment.



Deklaracja zgodnosci

Parametry tego urzadzenia sa zgodne z wytycz-
nymi dyrektywy 93/42/EEC Komisji Europejskiej,
dotyczacych urzadzen medycznych (MDD) oraz
zgodne z rozporzadzeniem Parlamentu Europej-
skiego 1999/5/EC dotyczacego sprzetu radiowego
oraz telekomunikacyjnego (R&TTE).

Urzadzenie wykorzystuje transmisje indukcyjna

w pasmie czestotliwosci okreslonym w rozporza-
dzeniu 2008/432/EC, obowiagzujgcym w krajach
UE oraz EFTA. Symbol certyfikacji wyglada naste-
pujaco:

c E 0682




Ochrona srodowiska (WEEE)

SoundGate jest urzadzeniem elektronicznym, tak
wiec obejmuje je rozporzadzenie 2002/96/EC
dotyczace sktadowania odpaddw elektronicznych.
Chron $rodowisko naturalne i nie wyrzucaj niepo-
trzebnego sprzetu elektronicznego ani baterii razem
z innymi odpadami gospodarstwa domowego. Nie-
potrzebne urzadzenie oraz baterie sktaduj zgodnie

z lokalnymi regulacjami prawnymi, lub zwré¢ je do
Punktu Protetyki Stuchu.
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